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KING GEORGE HOTEL

KING & ALEXANDER

Rum per dag elier vecxa.

BASTA BETJANING
ALLY MODERNT

Pris: $1.00 och $1.50 per dag.

DET ENDA SKANDINAVISKA

R e o

HOTELL ) WINNIPEG

Paala e’ aln’ a’s‘ala’aiarerer

Dr. J. Boulanger’

Eftergraduerad | Paris ooh
New York sjukhus.
SPECIALITETER: Buk-kirurgl
Kvinnos jukdomar, Genito-
Urinary laboratorium
X-RAY LABORATORIUM
Kontor och bostad:

1007 Jasper Ave.,

Telefon

Edmonton, Alberts
2009.

DR. PHILIP ‘A. ECKMAN

Skandinavisk Tandlikare.
TANDERNAS VARD fAr icke tOr
stummas, owm Ounskar bebAlla eder
goda hilsa Det bar bevisats, att alls
svhra sjukdomar komma av dAligs
eller torsummade thnder. — Jag st
med nOje till eder tjanst och vill give
eder alia r8d jag kan och vill under
sbka edra tander gratis
Tancer utdragas smirtfritt.
OBS.1—NY LOKAL.
DR. PHILIP A. ECKMAN
204 Steriing Bank Blag
Hirnet Portage & Sm'th, Winnipeg

nl

Dr. S. C. Peterson

SPECIALIST Hud,, Kéne, Urin
och Veneriska sjukdomar.
407 McARTHUR BLDG.,

211 Portage Ave.
10

on

f.m—8 em.
A 4188

Kontorstid
eief

DR BRANDSON
Kontor 70:‘:':::.y Bullding

Kontorstimmar frin 2 till 4 endast
aftermiddags ™
A T087 -

Boatadsteef ATIR

KYSK MASSAGE
tsriamning, férky!
umatism och nerviisa sjuk

Specialister |

ning, rhe
domar

HELEN EC
AND

L-SOLOWEY,
ITCHELL
e J.3410

M
St

Phor

G

Kontorste 4% Bostadatel.: Bt Joha 97

Dr. T. Glen. Hamilton

LAKARE

sudg.. Winnipeg, Mas

meraet

HOGT BLODTRYCK

Varf ! ni av hogt blod
tryck kalkning: de
star e ting att finna ut
metod 1de av andra meto
der n kunna vi géra un
der {0r

) ll -O-NET PARLORS
304 Fashion Craft Bik. Tel

rior

var

Kt

N7793

-

suusag; Tel: A SOEM)
Ave; Tel: B 1SS

Kontor
Bostad

DR. M. B.

SPECIALITEY

ol ye

Alloway
HALLDORSON
LUNGSJUKDOMA

Konlorstimmar LMl 12 fm; S o0 e

n ¢eROD
uidsmedsaffa
A8 postorder
RATIONE®F

JA«

Jnvelera;

y U

®

4ave., East
Cdmonton, Al

nsakshandlaren Varfor gir
lAnga vigen till torget och
ragen, niir jag kan garanteqa
is detsamma hir.
FEYFFEFEE
Om en blekingegumma med fSdgéni,
Kariskrona-tidning {6l

den

be

ude toria
K
skjutr

omdagen Just

kronagrenadjirerna hade filt-
gsovningar pA BredAkra hir-
skjutningen skul-
ickte man pd skjutfil
ch en ko, som gick och

befilhavaren skickade
som bad gumman flytts
n gumman vigrade

sS4 skall jag
annars ror jag

som

tet en
betade
fram en @
pd sig
jag Nint Kon
smma for det,
ur ficken

a

Gumman k sin femma och drog
ivig med kon Men man bhann inte vil
gora kiart skjutning forrdin gum
man satt dir igen An en glAng skic
kade fram en man, som rot it
gumman

— Varfir ger ni er inte ivig. Ni fick
ju fem kromor fOr att ni skulle for
svinna!

“ Ja, svarade gumman {ir att jag
skulle le' bort kon, men inte fir att
jag skulle sjllv fiytta mig. Och det
ghr jag inte, om jag inte fAr ersitt-
ning.

Det var ingen annan rid in att ge
gumman en femma il

for

mnan

En julnatt.

Av Mathilda Roos.

det stora gam

gridde ur de rigade mjSlkbunkarna
Tydligast av allt ser jag Pamela sjalv
med den vildiga nyc-
kelknippan den obe-
skrivhbara stimnping av regerande
drottning, som f{Srpams | alla heanes
miner och blickar, | hennes korta be-
fallningar och { hennes hirda steg,
som hade tvd ollka “kparr” | sig, av
vilka det ena tycktes siga: “hir kom-
mer jag—hir kommer jag” — och det
andra: “undan med undan med

matronfiguren,
vid sidan,

och

er
er
som ocksd vydligt fram-
minne, dr fiskare-Pelle,
torsdag kom och Djoéd ut
Fiskare Pelle stod hogt |
barn, och icke férr ha-
Ijudit genom korridorerna
“fiskare-Pelle &r bar!”
ned: ande utfor
in 1 kiket
Det fanns tvd
P forstod riktigt |
a fisk, och att prata vet icke
ket han var skickligast {. Nug hade
n alitid grann och mycket glinsan
{sk | sina korgar, men jag tror, att
hade ett And#&- rikligare ord{lode
i sin mun och det var dirmed han
vunnit mitt och andra barnens
liksom han vunnit Pam
granna fisk.
kommit ned | ko

En gestalt
stir for
som varje

ket

088

diruppe

kommo

én vi
trappan
och
saker,

som fiskare

grunden: att

Jag

v

de

da vi

des »

sade en
inte

och

av
kry
for-

1 An ser
har han
pA fisket?
sig om niisan och skrat
toraktfullt

varit ute

strik

irkylt mig!

fick

Ja, tor 40 &r sedan,

den “reumatisten”

till pA

ar

fton k

ipet
utro

» vi fOrva

sig en jul
n kring gra

[Ar

min den gingen
enda

klay ] f it ien hir reu

andra. For den

A €n hu
Nu

moss

ka

for stir m

»ch ber gesillen

odmjuk
1d huset men pd min t
liten pys ke

he

m
Stock

sex styver

1 1Az
» aldrig =4 1it

verkmist
et
svepte piskan

vepte den mest

n jag till ¥
de

rbonden. som

Na
lafton

ont
hela ju
fisk galant hade det
det
thr

gitt

ball dverallt pA gatorna, de

rika

er var
och

nima | att
pA ju
alla stdnc ’»n sd det
pA en fattig stac
ingenting fick, och i fiska-
stim kiiringarna
NA. Beander tog sig
! bidsta. si han wvar stup
bem pd kvillen. Vi
Norrtu!ll mer till
jsen just inte 14g sA
Jag bad hubo s
t ulle fA kdra landvi-
men nej, foret var diligt, sa’ han
{or skulle vi ut pA isen, fastin hie-
en halv timme | d&-
ligt tére, och vi hade bara em kvart
kvar till hemmet. NA, sd kirde vi ned
pd sjom — kiar och vacker var him-
meln, minen lyste, och stjirmorna
blinka =i fint Sver mig, si jag miste
tinka pd dnglarnas lovsing. Han, det
fuila kriket, kirde fOrst. och jag,
dringen, var tvangen att {5lja honom
hack i hil med min hist och slida
Jag kasta tdmmarna och gick tillfots
och kiinde mig f6r med isbillen och
hhteu gick efter mig som em trogem

lappar

kdpa ful
te det sd grant {
nt

giorde i hidrtat

g
kare. s

re de

gingen
varandra
irde

genom
Brunnsviken, dir
ern nd’
sk

siker den vin

att vi

rne mu sprangit
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‘?i" & 2
var braka det

“n 4 kloka

1 jag dar, en

med
i vaken. Sjilv
ne upp ti
hade varit en
komma i land,
kriket, méste
N4, jag tOorsOkte forst att
honom,
ten wvar
fast fot
r min hals,
min dverrock,
Rmt Det

jkvalp
ten och sliden

vatt éinda

det

Il axlar-
smal sak
jag e}
raddas
rycka upp
men han sjonk ned igen, bot
gyttjig och han kunde ej fA
En ghng slog han frambenen
rakt av mig
som kostat mig 45 Rdr
den fick

att

je jag
pa n
for mig att

e
haft hast

om

om

och slet
julklapp,
Jag ins
nigot
fram
nu

jag
ag snart,
annat att gora
stranden

tt

jag
an att
med . isbillen. Och
b 8

hugga mig till
borjade e

en

ar-
ela natt

for steg b
bhanden, ocl

upp histens

pa
en pa land

morg

lxr tretton
hinderna
stelna- till
ibland
sidana besynnerliga klun
tankte

granea

viarkte i
d och tritthet och bena

immarna, det av

men nog kidnde jag
bur det kom
kar | halsen

pA, hur minni

PaA mig jag
korna nu tinde

nar

¥
och

sjongo july te pé,
hur varen-
frAn
upp
fulla
hit-

och
for
se'n maste j
pA m

Hiist

hur glada de nu voro
J vunnit
afton. M
och leta

hans

NA

skogen reda n

yonde och hést

en

fort nog

en da

Dar
det Bean
gick
hem,
ar och
hirda,

Jag
nu efter folk
h sd fick vi upp
klader pA honom, for
som horn, av kolden,
nader lAg han Men frisk
han éndA till sist det supiga kriket.
Den fiskhandlaren tystnade
framfor sig med en begrun
inde blick
NA, Pelle, da

s vi

honom
stivl
va

0 skira

de

sjuk

gamle

sldg

och
a
Hur gic
om

varandre

1g miste min Ov

SK,
den lade
fick
nar

den

1g ville,

¥¥
v p e b

och i flera ma-|
blev |

rem med his-

julafton,
f
r o

ska

sina hind
inte

sidg upp
n fiende pA he
1et

n
le
d

AE

jorden n hs jag och

sAdant;
nniska omnt, d

att

rta vore
A skulle
hems
julnatt
rligen,
fa
den gingen
k 45

reumati

jag

han kte

Nu
aldrig

sidan

sddan
att
T en
hade jag
som kosta’
den
skr

har sten

yplig och bruten un
arf barndomsbild
det

ir denna
vet ej vaq
kor
minnenas
kunnat

jag
Z, som

ekon i
men

1ingen

fax
att nedskr
Han fick

iskare-Pelles
enkla s

tor sitt

aldrig ndgon l6n

stc den plikt
naringen,

r den varelse,

trogne,
vigade
man anfor-
ingen har prisat eller
den okiinde hjidlten
det dirfir den tanken up
att dessa rader kunde
dreminnet Gver en bragd

mo

dige sext som liv

ilsa f

yeh k

trott honom.

besju

8a
it ett stirre
y e peepe ey
AR DEN MANLIGA EUROPEEN
DEGENERERAD?

Ja,
nan fru T

menar

den danska forfattarin-
Jensen, som bland annat
ver € par ganska
de” rom

let, medger hon, men nu ér han twrott
av sitt linga arbte. Han ser sitt bus
sin slikt forfalla utan att firetaga
sig nigot annat dn att “forstA” det.
Om icke kvinnan tager maktem och
med de jirnhidnder, hon har di hon
bliver forargad och sdtter samhillet
i skick igen, sd sker de taldriz mer.
Mannen kan det icke. Han &r degene-
rerad.

F& vi uppmana vira lisarinnor att
fatta pennan och med sina jirnbin-
der skriva om vad de anse i saken.
Men riktigt kort och koncist, si som
kvinpan brukar uttrycka sig, nir hom
&r forargad

f?’%*?ﬂ?
Svenska Canada-Tidningen

skri

jag|
- Pelle |
|
| djupare
| ett tot
om

att jag onska-|

'
| och

Rdr. |

| gathornet

motsta |

|ty

tar at

“degenerera- |
1er. Maernen byggde samhé]-‘l

iy e o o
o o

F u

Hur tor

hur vem

Dar !
o dri

Ur rymden mer ej ndgra

med glada budskap till en osall jord —
bloft livets morka stormar hor jag brusa
vangeliets ord.

och Overrosta
Och

de vita stjdarnor,

En doft av gran hian over frusna marken,
ysta rum,

en mistelgren fran nagon ek i parken,

och hjartat snyftar, fast din mun &ar stum.

en doft av lack i

* *

En julkvill satt ja
tomt var mitt hj
da nagon sakta

och

o 8i 1
arta och
ndr jag oppnar lyser
En liten fli
av hvit
och niar
min kind blir
hor hur

i allt

alil

God jul!”
n
e

“God jul!

och inom
1)(‘11

jul!” och

jag hor
“(;mi jllfj h‘-rl‘
Och jublande jag

g lyfter
Det som var'n

fast utanfor ar snovit

Y

Kalle
bred och va

A ren svenska supa

Sven 1 H. voro de
Kalle ble
det viset

i Brita

r i vérlden,
Det h

+V
lutist
Kalle

n ville

nde

pi

var liksom litet kér

ej erkdnna det, tills han upp

1wrde med spriten

honom och vilket han holl kdrast

henne eller spriten

Den stackars Sven han sjonk alit

tills h blev
alt vrak pa livets brusande hav

jupars n
gd fram oct
trdnga smala gatorna
fulla med paket
fattig
dit samt

Det ér jul. Fot
tillbaka pa de
samt ha sina
PA ett horn
tittar dn
sa sk

undrar, vad det

ging

are

armar

star en stackar

hit dn

den rastl iran
skall bli av
det dr julafton i kvall.

Med
forbi

bridskande steg gd Kalle

ta vart olyck

ad det var f

Kalle

mit 1

Brita skynda allt fortar
till Britas fordldrahem
Kallé¢ hade bjuden dit at

julen ddr. NA séger Brita, kommer du
ihdg for ett par Ar sedan Kalle, d3
jag traff pa Kalle
tycks ej komma fhig det, ty det
som han var stupfull, som det
annu i X-
ar jag dig att tacka
sdger Brita,

och
blivit

dansen?

var da,
var vanligt, och
koping. Ja, det h
for, siger Kalle. Inte alls,
det d&r blott for
1ja upphiéra darmed for den

ir seden

DEN FORSTA KVINNL|GA
INDIANHOVDINGEN

Nya uppsiag om fSrhillandena och
sedvinjorna bland de gamla
rédskinnen.

Den #&ven till den fjirran vistern
framtringande och omdanade civili-
sationen forstis si sminingom mer
och mer av de frin indianbickerna
si vilkinda sedviinjorna och forhil-
landena inom rddskinnens virld. S&-
lunda dr det mumera fulistindigt fel-
aktigt att tro, att indiankvimnorna el-
ler “squaws” alltjfimt blott utfdra al
Ja ligre sysslor, odla tegarna, samla
fhop ved, och i dvrigt &ro fullsstiin-
digt rittsidsa. Bland osagaindianes-
na § U8, den rikaste av indianstam-
marna, 44 rika oljekillor antriiffast

ipd deras territorium, har em rirelse

uppstiitt bland kvinnorna fir att til}
forsikra dem Ingenting mindre &n
rostriitt vid stammens wval Vid den
senaste

*TTrTYYY Y
. e e S G e ke i e G o o b ol

gladjel
nagra

mde — kring min ka

dock behovs det, hjirta, ju sa foga
att vicka minnena frin gossens jul:
som ur rymden snoga
och trolla gatan vacker ifran ful.

dina ty

pa min salsdorr bankar,

cka famnen mot mig racker

a, doftande syrener full,

jag ned mig emot barnet stricker,
smekt av hennes

ont, allt 1

pa julk

Langt, langt ur fjarran hor jag larkor drilla,
julenatt.

TRalles julRlapp.

(En verklighetsbild.)

ty hon ville priva |

'
ser pa
och funderar och|

i 1 lapp

fira |

att du hade karak-|

stora sammankomsten avoch stora firtjinster om stammen

3

——

s s e o 3 ’!

e b i

-
9
PP
b & % o

> YREKOHERDEN satt pd pastors
expeditionen { sin hGgryggade
Genom fimstret, som war
honom, sig han ut genom
ammiga bjirkar,
wro belagda med glitt
och ! blicken
X 1 14z uppe pd kullen
och pd vars tornspets det gylleme kor
set glimmade | dem sjukande decem-
strilar
Marken var héljd av ett blindande
vitt mjukt ticke av nyfallen snl, och
i tridens kronor blixtrade orfikneliga
iskristaller | solskenet
’itt och silkeslent var kyrkoherdens
bir, som | rika lockar ombbljade dem
higa rena pannen och det Adla ansik-
tet. Hans klara dgon sikgo ut 1 rymden
med ett uttryck, som tydde pd, att s§§-
len icke vistades dir utan i en hiigre
virld.

|

skrivstol
vars
anglavingar —

ardore.

at vila

mir

som

hymner susa

bersolens

1 stora drag tecknade sig hans lvs
konturer for honom och fOr hamss inre
syn. Han sig sina unga grinskande
forhoppningar pA den tid, nfir han bOr
jade sitt herdekall med Frillsarens
ord till Petrus—*"Féd mina mm"—
som sin l&sen.

Och han sAg sina iLufioner svedas
och briinnas. Han sdg, hurn ménga av
dessa lamm, som han dag och natt bo-
rit fram i fSrbdm till Guds tromn, av
ligsnade sig allt mer och mer frdn
hjorden, ty de ville icke Overgiva syn-
:v]"h och virldens vigar, de ville smi- |
{da och fortala, kivas och fGroritsa
i\':xr;mdm. narras och snatta, tillfreds-
| stilla sin omittliga fArelystnad eller
| kOttets lusta—och sedan pd ndgon le
| dig stund sOka efter Guds rike oeh

| hans rittfirdighet. }

De ville ej forstd, att en kristem fSrst
lm:‘x-w soka efter Guds rike. Skulle en
1'v7nn|uk:|_ inte kunde rita eller

kinde lagarna fOr firgblandning, fOr
[ X1 att hon ville mila en tavla, for
‘lh“‘!"\ de genast, att ett sidant tal vo
dArskap, ty for att otféra ett dy-|

arbete behSver man en Arsling
sorgsfull utbildning. Och dock—hur
| ofindligt mycket svirare ir det ¢ att
bliva en kristen in att utffra det mé
dosamm arbete, Den, som utfir
de mistarverk, som, frijda oss och
| viicka vAr beundran, f3ljer blott sina
| naturliga anlag, och glidjen Over att

ll\mh gor arbetet 1itt. Den som vill
| bliva en kristen miste arbeta emot
sina naturliga anlag, och sorgem Gver,
att ging pA ging misslyckas gbr ar
betet tungt.
beredese och umgiinge med Herrén &r

morka tankar,
min vaning tom,

varens blom.

lockars gull.
som
hennes ldppar viska,
tert dor.
barnaroster friska,
ljusa kor.

ira,
IA

re
ikt
anglars | e
upp den lilla —

vall'n hos mig sath

aste

DANIEL FALLSTROM.
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gift, som tusentals manniskor endast

finna njgon enstaka tid att sysesels@it-

4
11. sig med under en ledig stand
dem detta, och de
det var ett hirt tal,
hade vandrat bort |

:::E Han hade sagt
--]Pm:l-- tyckt, att

| och stora skaror
sina egna wviigar,
trott, att samvetsfriden—det niédvin
; tiga villkoret fir sann lycka—som ir

T ‘ 1
h Brita hemkomna | ¢ryyicn gy den kristnes strider, &r m«
t. Bordet stir ‘

| pA

ol |
R S NN NN NN

du

Fulfrid.

Ay Clara Thelia.

| fostran

Ett helt live sdagliga fmq

av noden for att bSrja 108a den upp- |

ty de hade icke!

¥
¥ ¥
3 i-'?
¥+3¢

ne
ald

ra eflerstrivansvard, &n
den Ager av yitre glans
Men bortgAnget
varit en droppe i hams !
Och han kinde hur b

g frin minuniskor,

vad jow

yarje lamm hade

doudes

kan

kapen med dem fOrsva

straffade sig sfly darf

stod fcke, att det var han, n steg
frin klarhet till klarhet upp i de hog
re andliga rymder, och t han miste
Jimna bakom sig alla dem, som endast
ville framit, men icke uppit

Men hans hjirta sved, nAr han tink
te pd allt, vad han tyckie ha wvarft
hans plikt att utriitta { sin higa kal
lelse som Herrens tj&nare, och nix
han blickade tillbaka pd skt liv, sig
han, hur ltet, har litet resaitatet mob
syarat hans forhoppningar, ech bur
han bedit och lidit fifiingt, fAfingt
Var det diarfor att han sakhat krall
och mit?

Btt drag av smiirta syntes krimg
den fina rOrfga mumnen vid tankem
pd allt det, som kanske bort vara wb
fort pA annat siitt, tinkte o
pad att det han vuennit nom sin apy
f Den Helige Andes skola,
nimlgen saktmod och fridsamhet och
mildhet och Gdmjnkbet och barmbhiis-
tighet och allt det, som Herren signat
med sina helga Mften, | 3
egenskaper, som | frimsta rammet
ponera pd gemomsuittaminniskan

Men sedan drogs blickes mot én
annan tavia: hans hustrua dodsligex
Han satt Ater kallnade
hand i sin til} hennes
sista bOn

“Jag tackar dig att du @
vit mig den man, som fick nAd att dpp-
na mitt 6ga fir det enda mddvindiga
och redime lett mig
pA den riitta viigen, som till Guds rikp
bir. Skydda och vilsigna ums
der hans Aterstiends h tag em
ging nAdigt emot himmed
ska boningar.”

Sakta svivade didens ir A&
Angel in mmet ¢ den
lickade

sO1

ty han

ke Aro

med hennes

och lysanade

min Gud

som genom sitt fi

honom
dagar ¢
o088 | dina

forl
ningens n
ramle herden A
ut pA naturens vita prakt

Och sjilen brit
och dess vingar veck
sin puppa, stom,
som sndn

Med Mnga lNudlosa ving {Ordes
gjilen av en mre makt det malk
varefter hon i lifstiden farit, upp till
‘Quds tron, d@fir hon knibdjde

Och Herren blickade pfA sjilen och
shg, att hennes vingar voro stora och
vita, men hur stora och vita de voro,
visste sjilen icke sjalv.

som

o diirr
ur
vitu

g
och
lag

mot

DA sdg Herren den ddmjukt kn&bd-
jande in 1 Ggat oeh saqde
| “Ar du siker pd, dn frilst
och att du vandrar i din mfstares fob
plr?”
| Men siilen bijde
| vad och svarade

; (Forte.

att ar

Odmjukt sitt he

gid. 6.)

HY

en std tindrande i fonst-| 2

indrar gata upp och ga-|
mn

till

1 beder om en

| kning |
i Sven just litet blyg av sig!
{ty han skiéms ute och tigga
| pa noden har ingen
har Kalle kint
gen kamrat det hlir
al om forna dagar och tider och |
av

( 1
varg 1.
sig och
handr : = L
2 Kontor och lager: 750 Pacifie

ar som

att vara
julaftonen
Just
n

men

|
i‘ i detsamma
|
!

n

och

SPECIELLT
NORSK FETSILL, i 20 Ibs. byttor
NORSK FETSILL, i 10 Ibs. byttor
NORSKA FISKBULLAR, pr -burk
NORSK FISKPUDDING, pr burk
NORSKA SEIEKAKER, pr burk
NORSK
NORSK
NORSK
NORSK

| litet varje.

Det ar rasande du
'r Sven
| inte t, svarar Kalle
och slitit ont
bést allt
ten

} Aftonmé

tiande

vad hlivil stor: ,

, Jag
Jag hu arbetat
pA Canada prédrien, men
att jag ani.‘.‘

'hw,ﬂ‘- Kalle, sige vét

de
PRIMOST, 1
GAMMALOST, 1
GAMMALOST, %
NORSK TORR LUTFISK, pr Ib.
NORSK LUTFISK, beredd,

Och manga andra varor.

Ib. paket

av ar glopade
Altiden
allt
ej bortg

ar nu Granen
zamman och frijd
omd med Jul-|

Il ett par varma ylle-

over
3 och ar
en
Han erhi

NTELSEN’'S
MAIL ORDER AFFAR

Ave.,

Telefon:

Forer alla slags norska konserver, fisk och sill, direkt inforda
fran Norge.

GETOST, 10 Ib. paket, pr Ib.

Ib. paket
Ib. kruka

i 50 & 100 Ib.
Skriv efter prislista.

Sfig om varorna dnskas sdnda per frakt eller express
Garanterar forsta klassens varor och prompt

o Wianipeg, Man.
A 5928
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Priserna f.o.b. Winnipeg.
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sitter Kalle som nlb(mzad
320 acres farm i Ca-

Och
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an pd sin
nada

Men den stackars Sven han var ett
vrak och blev ett vrak. Det stod | en
tidning f6r ett par Ar sedan, att den

tackars Sven dog p& en anstalt ftr
drinkare

1 den som i dag fr, =A fr Kal|
le stolt fver sin julklapp, som hu?pil
honom att draga halva lasset.

MASSAGE
Elektrisk behandling
Mineral

genomresande.
dag

»«.\-x-»«-«»-:»-:“.wo-:-‘:-)-yw

I e e e e s e e e

THE BRETT HOSPITAL AI\D
MINERAL BATH HOUSE
BANFF, ALBERTA
REUMATISM—SCIATICA
NEURIT

vattentiliging direkt frin kidllan.

ETABLERAY
35 AR SEDAN

VINTERTA
per vecka
En flygel

A 825
och mer
reserverad for

Det 4r ej nBdviindigt att vara sjuk fér att draga nytta
av en behandling

Farbror Jons.

| stammen lito osagakvinnorna genom)
i sin foresprikerska, mrs. Yellow Hor-
se (fru forstd, att de
deltaga |

Gula Histen)

'framdeles dmnade dessa

’ vinna en ¥undkrets, som &r i
| val. Deras taktik dirvidlag Sr na-
turligtvis icke sd agresstv som de
engelska suffragetternas, men en sak
ha de dock redan uppnitt, nimligen
att Aviigabringa en sdndring bland
hévdingarna. De #ldre komservativa

statsminnen stidlla sig naturligtvis

W. A. CARLEY.

SVENSKA APOTEKET

tillhandahéiller alla i Canada brukliga medieciner,
urval av svenska mediciner pa lager.
ders Aven post orders per omgdende och vart motto ar att

Stort
Vi expediera alla or-

alla hinseenden till fullo be-

laten, detta genom prompt bemdtande och billiga priser

K. G. K. NYMAN.

168 Algoema St., Hornet av Bay.
PORT ARTHUR, ONT.

avvisande mot nyheten, medan de

yngre vilja medgiva kvinnorna ritt
att deltaga | valen. SA stir saken nu
Inom en annan stam, seminolerna, har
man man dock hunnit betydligt Mng-
re. Diir har man redan valt en kvinn-
lig hivding, den fOrsta som nigonsin
fOrekommit bland rédskinnen, sfiga
indlanhistorikerna. Stammens med-
lemmar bha visat den nya hivéingen
denna @ro fr att aymedelst hedrs
hemnes maturliga ledareegenskaper

Royal College of Physicians”
ratorium och apotek.

Kontorstimmar: $-12, 2§,
41517 Pritchard Ave.
Winnipeg. DR B.

DR. B. GERZABEK

Mediem av “The Royal College of Surgeons”, England;

Heentiat av “The

, London, England; {. d. assisterande lika
re och kirurg | Wien, Prag, Berlin, Gracon och andra hospital

X-Ray (Rintgenstrilar), modirna operations- och sjukrum, eget labo-

- och dagbud besvaras skyndsamt.

7—9: Séndagar:

GERZABEK.

12, 28
. 8t.J. 474
Winnipeg.




